REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberté FEgpalité Fraternité

PREFECTURE DE L'ISERE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

ENVIRONNEMENT GrReNoBlE LE = § JUIL 1997

REFERENCES A RAPPELER : 1MLMILL3

AFFAIRE SUIVIE PAR : Mme MARIT
TEL.04 76 6033 22

Dossier n. 25.689

ARRETE N° 97-1659

LE PREFET DE L1SERE,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n° 76-663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement, maodifige ;

VU la loi n° 92-3 du 3 Janvier 1992, dite "loi sur I'eau" ;

VU le décret n° 53-578 du 20 Mai 1953, modifié :

VU le décret n° 77-1133 du 21 Septembre 1977, pris pour l'application de la loi n® 76.663 précitée,
et du titre 1er de la loi n° 64-1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la répartition des
eaux et a [a lutte contre leur pollution, modifiés ;

VU le dossier présenté le 30 Avril 1996, par la S.A. ALLIBERT, en vue d'étre autorisée a exploiter
(régularisation et extension) une installation de transformation de matieres plastiques et de
production d'équipements pour salles de bains, en zone industrielle CentrAlp a VOREPPE ;

VU f'avis de l'inspecteur des Installations Classées, en date du 23 Mai 1996 ;

VU l'arrété d'ouverture d'enquéte n° 96.5924 en date du 5 Septembre 1996 ;

VU le procés-verbal de 'enquéte publique ouverte le 7 Octobre 1996 et close le 8 Novembre 1996,
les declarations y consignées et les certificats d'affichage ;

VU le mémoire en réponse fourni par le requérant ;
VU l'avis de M. Claude GARCON, Commissaire-Enquéteur, en date du 29 Novembre 1996 ;

VU les avis des Conseils Municipaux de MOIRANS du 10 Octobre 1996, LA BUISSE, du 14 Octobre
1996 et VOREPPE des 25 Novembre 1996 et 27 Janvier 1997 ;

VU l'avis du Directeur Régional de 'Environnement, en date du 6 Juin 1996 ;
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VU l'avis du Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile, en date du 3
Juin 1996 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 18 Juin 1996 ;
VU l'avis du Directeur Départemental du Travail et de 'Emploi en date du 27 Juin 1996

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét, en date du 5 Juillet 1996 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 8 Juillet 1996 |

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 28 Aclt
1996 ;

VU l'avis de I'inspecteur des Installations Classées, en date du 25 Mars 1997 ;

VU la lettre, en date du 27 Mars 1997, invitant le demandeur & se faire entendre par fe Conseil
Départemental d'Hygiéne et lui communiquant les propositions de I'inspecteur des Installations
Classées ;

VU les arrétés de prorogation n° 97.1345, en date du 6 Mars 1897 et n® 97.3501, en date du 6 Juin
1997 ;

VU l'avis du Conseil Départemental d’Hygiéne, en date du 10 Avril 1997 ;

VU la lettre, en date du 24 Avril 1997 communiguant au requérant e projet d’arrété statuant sur sa
demande ;

CONSIDERANT que I'établissement projeté est rangé dans les installations soumises & autorisation
pour les activités visées par les rubriques n® 1510.1 ; 2661.1a ; 2662.1a et 2920.2a et & déclaration
pour les activités visées par les rubriques n° 1180.1 ; 1418.3 ; 1530.2 ; 2560.2 ; 2661.2b ; 2662 2b ;
2910.A2 ; 2920.2a ; 2920.2b et 2925 de la nomenclature des installations classées ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lsére ;

ARRETE

ARTICLE 1er.- La Société ALLIBERT est autorisée a poursuivre les activités de son établissement
situé 1343, rue Aristide Bergés, en zone industrielle de VOREPPE, sous réserve du strict respect
des prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 - L'exploitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictees par le
Livre Il du Code du Travail et aux décrets réglementaires et arrétés pris pour son application dans
lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet 1913
modifié visant les mesures générales de protection et de salubrité.



ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 4 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas écheant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de construire.

ARTICLE 5 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article 1er de la loi susvisée.

ARTICLE 6 - Conformément aux dispositions de larticle 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
éléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activite, 'exploitant est

tenu d'en faire la déclaration, au moins un mois avant celle-ci au Préfet de I'lsére, Bureau de
I'Environnement - Section des Installations Classées.

ARTICLE 7 - L'intéressé ne pourra exercer ses activités tant qu'il n'aura pas satisfait a la totalité des
conditions imposées par le présent arréte.

ARTICLE 8- Un extrait du présent arrété complémentaire sera tenu a la disposition de tout intéresse
et sera affiché a la porte de la mairie, pendant une durée minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de llsére et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 9 - Le présent arrété doit &tre conservé et présenté a toute réquisition.
ARTICLE 10 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de llsére, le Maire de VOREPPE et

I'lnspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera notifié a la S.A. ALLIBERT.

GRENOBLE, le ~ 3 JU\, 1997
FOUR AMPLIATION

Ls Chef de Burvez, LE PREFET
// Pour Iz Préfet,
/ , €1 pay cblogation
Hervé CHAMBRON La Boarfinirs Grdant,

Signe :  Philippe PIRAUX



PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

APPLICABLES

A LA SOCIETE ALLIBERT
CENTR’ALP

1343, Rue Aristide Bergeés
BP. 148

38340 - VOREPPE

ARTICLE PREMIER

Vi i Slre arinexd D mon amdls
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Hervé CHAMBRON

1.1. - La société ALLIBERT est autorisée & exploiter, sur le territoire de la commune de
Voreppe dans I'enceinte de son établissement situé Centr’'Alp - 1343, Rue Aristide Berges

38340 - VOREPPE les installations suivantes :



métaux

NATURE des INSTALLATIONS VOLUME RUBRIQUES DE LA CLAS-
des ACTIVITES NOMENCLATURE SEMENT (1)
- Emploi ou réemploi de matiéres Quantité de matiére 2661 1a A
plastiques exigeant des condi- susceptible d'étre
tions particuliéres de température traitée :
et de pression {injection, mou- 40 t/j,
lage) soit 800 t/mois
30 presses
- Emploi ou réemploi de matiéres 4 tf| 2661 2hb D
plastiques pour procédé mécani- 2 broyeurs
que (broyage) (45 + 38 KW)
- Stockage de matiéres plastiques V1170 m® 2662 1a A
(polyéthyléne, polypropyléne, )
polystyréne)
.ensilo:6 x40t V:360m?3, 240t
. €N sacs V:210m? 1401t -
. produits semi finis V600 m?
- Stockage de matiéres plastigues V:30m® 20t 2662 2 b D
en sac et en vrac (polyamide, ...}
- Installations de combustion P:4,2 MW 2910 A 2 D
fonctionnant au gaz naturel {2 X2,1)
- Stockage de matigres, produits Volume entrep6t : 1510 1 A
combustibles {produits finis) dans 76000 m?®
un entrepdt couvert Volume stocké :
7700 m® soit 700 t
- Dépot de bois, papier et cartons Volume : 5200 m* 1530 2 D
Bois : 4000 m?
soit 700t
- Utilisation de matériels contenant 1 transformateur : 1180 1 D
plus de 301 de PCB 315 KVA .
300 | de PCB
- Installations de compression d'air 1 compresseur 292020b - D
P: 132 KW
- Installations de réfrigération P:630 KW 29202 a A
(R 22) {3 x 210 KW)
- Atelier de charge d'accumula- P:120 KW 2925 D
teurs
- Travail mécanique des P: 100 KW 2560 2 D

{1} A : Autorisation ; D : Déclaration




1.2. - Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises
a déclaration, citées au paragraphe 1.1. ci-dessus.

1.3. - L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve
du respect des prescriptions du présent arrété.

1.4. - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur I'eau.

1.5. - Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & I'exception de
celles pour lesquelles un délai est explicitement prévu. La mise en application, & leur date
d'effet, de ces prescriptions entraine |"abrogation de toutes les dispositions contraires ou
identiques qui ont le mé&me objet.



ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES
A L'ENSEMBILE DE L'ETABLISSEMENT

2.1. - GENERALITES
2.1.1. - Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou
a leur voisinage, de nature a entrainer un changement notable des éléments des dossiers de
demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de
I'lsére avec tous les éléments d'appréciation.

2.1.2. - Accidents ou incidents
- un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conservé sous une forme adaptée

- tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a I'article 1% de

la loi du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais & l'Inspecteur des
Installations Classées

- le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque |'établissement est placé sous la responsabilité
d'un cadre délégué, I'Administration ou les services d'intervention extérieurs puissent
disposer d’'une assistance technique de I'exploitant et avoir communication d'informations
disponibles dans I'établissement et utiles a leur intervention

- sauf exception diment justifiée, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit
de modifier en quoi que ce soit I'état des installations ol a eu lieu I'accident tant que
I"Inspecteur des Installations Classées n'en a pas donné son accord et s'il v a lieu aprés
autorisation de I'autorité judiciaire.

2.1.3. - Contrdles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, I'Inspecteur des
Installations Classées pourra demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix sera soumis
4 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations
classées ; les frais occasionnés par ces études seront supportés par I'exploitant.

2.1.4. - Enregistrements, r rts de contrdl registres

Tous les enregistrements, rapports de contrble et registres mentionnés dans le présent arrété
seront conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans a la disposition de
I'lnspecteur des Installations Classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou
synthéses de ces documents lui soient adressées.



2.1.5. - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de I'étre.

2.1.6. - Cessation d'activité définitiv

Lorsque I'exploitant mettra & I'arrét définitif une installation classée, il adressera au Préfet
de I'lsére, dans les délais fixés a 'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de |'installation ainsi
gu'un mémaoire sur I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour
assurer la protection des intéréts visés a I'article 1°" de la loi du 19 juillet 1976 modifiée et
devra comprendre notamment :

- |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur
le site,

- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
- Il'insertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation sur son
environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

2.1.7. - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a été
exploitée, I'exploitant est tenu d'en informer par écrit I'acheteur.

2.2. - BRUITS ET VIBRATIQONS

2.2.1. - Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre 4 I'erigine de bruits ou de vibrations mécanigues susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité.

2.2.2. -Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997, relatif a la
limitation des bruits émis par les installations classées pour la protection de I'environnement
lui sont applicables.

2.2.3. - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés a lI'intérieur de 'établissement et susceptibles de constituer une géne pour
le voisinage seront conformes & la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions
du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995,
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2.2.4. - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes,
avertisseurs sonores, haut-parleurs, ...} génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur
emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

2.2.5, - Niveaux de bruits limites {en dB {A)})

Au sens du présent arrété, on appelie :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A,
notés LAeq, T, du bruit ambiant {établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en
I"absence du bruit généré par 'établissement) ;

- zone & émergence réglementée :

Fintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers existant, a la date du
présent arrété d’autorisation et, le cas échéant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers
et publiés a la date du présent arrété,

I'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés
la date de |"arrété d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et
leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) a
I’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des
activités artisanales cu industrielles.

Les émissions sonores émises par les installations ne deivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones oU celle-ci

est réglementée.

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones A
émergence réglementée
(incluant le bruit de
I’ établissement)

Emergence admissible pour

la période allant de 7h00 a

22h00, sauf dimanches et
jours fériés

Emergence admissible
pour la période allant de
22h00 a 7h00, ainsi
que les dimanches et
jours fériés

supérieur a 45 dB (A}

5 dB (A}

3 dB(A)

supérieur a 35 dB {A} et
inférieur ou égal a 45dB (A}

6 dB (A)

4 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'établissement ne devra pas dépasser,
lorsqu’elles sont en fonctionnement, 65 dB (A) pour la période de jour et 5b dB (A) pour la
période de nuit, sauf bruit résiduel dépassant cette limite.
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2.2.6. - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des
trépidations seront isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éventuelle
sera évaluée conformément aux régles techniques annexées a la circulaire 86-23 du 23
juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans F'environnement par les
installations classées.

2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE
2.3.1. - Généralités

Les installations doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les
émissions a I'atmosphére. Ces émissions doivent, dans toute la mesure du possible, étre
captées a la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants
soient conformes aux dispositions du présent arrété.

2.3.2. - Pollutions accidentelies

Les dispositions appropriées seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publiques. La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité
destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devront &tre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2.3.3. - Installations de traitement

Les installations de traitement des effluents gazeux doivent &tre concues, exploitées et
entretenues de maniére :

faire face aux variations de débit, température et compaosition des effluents,
réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

1 T
o o

2.3.4. - Cheminées

2.3.4.1. - Les caractéristiques (hauteur, section au débouchg) des cheminées
seront déterminées selon les dispositions réglementaires (lorsqu’elles existent) et afin de
limiter au maximum les émissions d’odeurs susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage.

2.3.4.2. - Des points permettant des prélévements d'échantillons et des
mesures directes doivent &tre prévus sur les cheminées. Ces points doivent &tre implantés
dans une section dont les caractéristiques permettent de réaliser des prélévements ou/et des
mesures représentatifs. lls doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles
et permettront des interventions en toute sécurité.

2.3.4.3. - La forme des cheminées, notamment dans la partie la plus proche
du débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la diffusion
des effluents rejetés en fonctionnement normal des installations.



2.3.b. - Installations de combustion

2.3.5.1. - Les générateurs de fluides caloporteurs entrant dans le champ
d'application de 'arrété du 20 juin 1975 {relatif a I'équipement et & l'exploitation des
installations thermiques en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser
I'énergie) devront satisfaire les dispositions dudit arrété.

2.3.5.2. - La teneur en soufre des combustibles utilisés devra étre en
permanence inférieure 4 0,1 g/MJ.

2.3.6. - Valeurs limites de rejets

Pour les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété {ou en annexe au présent
arrété) :

- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température {273 °K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs),

- les concentrations sont exprimées en masse par métre cube rapporté aux mémes
conditions normalisées, a une teneur de référence en oxygéne de 11 %

(sauf installations de combustion pour lesquelles la teneur en référence en oxygéne doit étre
prise égale 3 3 %)

- les valeurs limites de rejets s'imposent a des prélévements, mesures ou analyses moyens
réalisés sur une durée qui est fonction des caractéristiques de 'effluent contrdlé, de
"appareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure,

- dans le ¢cas de mesures en continu, 10 % des résultats comptés sur une base de vingt
quatre heures effectives de fonctionnement peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites sans toutefois dépasser le double de ces valeurs.

2.3.7. - Emissions de polluants a I'atmosphére

Les caractéristiques des rejets a I'atmosphére, seront inférieures ou égales aux valeurs
prévues dans le tableau constituant I'annexe 1.

2.3.8. - Contrdles a I'émission

\ 2.3.8.1. - Un contréle des rejets en COV et poussiéres provenant des
. installations de moulage et d'injection de matiéres plastiques devra étre réalisé avant fin
©1997.

2.3.8.2. - Les contréles périodigues prévus par le présent arrété doivent étre
réalisés durant les périodes de fonctionnement normal des installations contrélées. Les frais
occasionnés par ces contréles sont & la charge de I'exploitant.
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2.3.8.3. - Les appareils et chaines de mesures mis en oeuvre pour les
contrdles en continu lorsqu’ils sont nécessaires seront réguligrement vérifiés, étalonnés et
calibrés selon les spécifications du fournisseur.

lls seront implantés de maniére a :

ne pas empécher les contrdles périodiques et ne pas perturber les écoulements au
voisinage des points de mesure de ceux-ci,

pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment durant la durée des
contrdles périodiques.

2.3.8.4. - Les résultats des contriles seront transmis a 'Inspecteur des
Installations Classées :

- dés réception du rapport de mesures pour les contrdles périodiques,

- mensuellement et selon les formes qu'il définira pour les contriles permanents, si ceux-ci
sont nécessaires.

Cette transmission des résultats sera accompagnée des commentaires sur les dépassements
constatés ainsi que sur les actions correctrices prises ou envisagées. Seront également
précisées les conditions de fonctionnement de l'installation contrélée (niveau de production,
taux de charge, ...}.

2.3.8.5. - Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont
celles fixées a I'annexe 1 du présent arrété. En i'absence de méthode de référence, la
procédure retenue doit permettre une représentation statistique de I'évolution du paramétre.

2.4. - POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation en eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau. Notamment la
réfrigération en circuit ouvert est interdite.

2.4.1.1. - Protection des eaux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif
de disconnection afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

2.4.1.2. - Prélévement d'eau

L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet
des emplois domestiques, doit &tre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie
(par exemple lorsque la température et les qualités de ces eaux le permettent : recyclage,
aéroréfrigérant, etc.).
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Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de |'établissement devra étre
portée a la connaissance de I'lnspection des Installations Classées, ainsi que les projets
concernant la réduction des consommations d'eau.

2.4.2. - Différents types d'effluents liquides
2.4.2.1.- Les_eaux vannes

Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les régles
sanitaires en vigueur. En particulier elles seront raccordées au réseau d’assainissement
communal existant.

2.4.2.2. - Les eaux pluviales

Dans le cas ol le ruissellement des eaux pluviales sur les toitures, aires de stockage, ...
présenterait un risque particulier d'entrainement de pollution, le réseau de collecte des eaux
pluviales devra étre raccordé a un bassin de rétention capable de recueillir le premier flot des
eaux pluviales, soit 10 mm d'eau.

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres polluants devront étre traitées avant rejet
par des dispositifs capables de retenir ces produits {séparateur d"hydrocarbures par exemple)
ou étre détruites.

2.4.2.3. - Les eaux de refroidissement

Les eaux de refroidissement devront obligatoirement circuler en circuit fermé.
2.4.2.4. - Les eaux résiduaires industrielles

Aucun rejet d'eaux résiduaires industrielles ne sera effectué dans le milieu naturel a
I"exception des eaux de purge des circuits de refroidissement et les eaux de lavage des sols
qui seront dirigées dans le réseau d’eaux pluviales et traitées (séparateurs d"hydrocarbures)
avant rejet dans le milieu naturel {Egala).

Les eaux provenant de la cuisine seront aprés dégraissage dirigées dans le réseau
d’assainissement communal.

2.4.3. - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

2.4.3.1. - Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux
pluviales (et les eaux non polluées s'il y en a} et les diverses catégories d'eaux polluées.

2.4.3.2. - Un plan des réseaux de collecte des effluents taisant apparaitre les
secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes
de mesure, vannes manuelles et automatiques, ... doit &tre établi, réguliérement mis a jour,
notamment apreés chaque modification notable, et daté. Il est tenu a la disposition de
I'Inspection des Instaliations Classées ainsi que des Services d'Incendie et de Secours.
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2.4.3.3. - A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou
des installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les
réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu
récepteur ou les égouts extérieurs a ['établissement.

2.4.3.4. - Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre
le curage. Leurs dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre
une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps.

2.4.3.5. - Les égouts véhiculant des eaux polluées par des liquides

inflammables, ou susceptibles de I'&tre, devront comprendre une protection efficace contre
le danger de propagation de flammes.

2.4.4. - Points de rejets des eaux
2.4.4.1. - Les rejets s'effectuent :
- dans I"Egala pour les eaux pluviales et les eaux de lavage des sols.
- dans le réseau d’assainissement du SIAMV {Syndicat Intercommunal d’Aménagement de
Moirans-Voreppe) aboutissant & la station Aquantis pour les eaux vannes et les eaux

provenant de la cuisine.

2.4.4.2. - Le nombre de points de rejet est limité a :

1 pour les eaux de lavage des sols + eaux pluviales
3 pour les eaux pluviales
1 pour les eaux vannes et les eaux de cuisine.

Les ouvrages de rejet dans le milieu naturel devront &tre congus et réalisés de facon :

- assurer une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur,
- & limiter la perturbation du milieu aux abords du point de rejet.

Le raccordement au réseau d’assainissement collectif se fera en accord avec le gestionnaire
du réseau ; une convention préalable sera passée.

Cette convention fixera les caractéristiques des effluents déverseés.

Les dispositifs de rejet devront &tre aisément accessibles et aménagés de maniére a
permettre I'exécution de prélévements dans 'effluent en toute sécurité.

Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter {'intervention d’organismes
extérieurs 4 la demande de |'Inspecteur des Installations Classées.

2.4.4.3. - Les rejets directs ou indirects sont interdits dans les eaux
souterraines, A |'exception de ceux dus a la réinjection dans leur nappe d’origine, d'eaux a
usage géothermique, d'eaux d'exhaure des carriéres et des mines ou d'eaux pompées lors
de certains travaux de génie civil, conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du
10 juillet 1990 modifié.
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2.4.5, - Qualité des effluents rejetés

2.4.5.1. - Les effluents devront &tre exempts :
de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou
inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange
avec d'autres effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Leur pH devra &tre compris entre 5,5 et 8,5 ou 9,5 s'il y a neutralisation chimigue et leur
température devra étre inférieure & 30 °C.

lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur : la modification de
couleur du milieu dans la zone de mélange a 50 m du point de rejet ne doit pas dépasser
100 mg Pu/l.

De plus, ils ne devront pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poissan en aval du point de rejet.

2.4.5.2. - Pour les rejets dans le milieu naturel, la concentration journaliére
de chacun des principaux polluants sera inférieure ou égale aux valeurs ci-aprés :

MES : 35 mg/l {(norme NFT 20105}
DBO; : 30 mag/l (norme NFT 20103)
DCO : 125 mg/i {(norme NFT 90101)
Hydrocarbures totaux : 10 mg/l (norme NFT 90114}

2.4.6. - Surveillance des rejets

Contréle instantané

En cas de prélévement instantané, aucune valeur ne doit dépasser le double du seuil limite
prescrit qui s'impose a des prélévements, mesures ou analyses moyennes réalisés sur 24
heures.

2.4.7. - Prévention des pollutions accidentelles
2.4.7.1. - Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour gu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans I'enceinte de |"établissement, déversement de matiéres
qui par leurs caractéristiques et quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu naturel récepteur.
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2.4.7.2. Capacités de rétention

2.4.7.2.1. - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles
a poste fixe ainsi que les aires de transvasement de produits dangereux ou insalubres
devront étre équipés de capacités de rétention dont le volume utile devra &tre au moins égal
a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- b0 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés.

Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en récipient de capacité unitaire
inférieure ou égale a 200 litres, ce volume utile peut étre réduit 8 20 % de la capacité totale
des fOts, sans étre inférieur a 600 litres {ou a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure
a 600 litres).

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

2.4.7.2.3. - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de
stockage des égouttures et effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange
par simple gravité dans I"égout ou le milieu naturel.

2.4.7.2.4. - Les mesures nécessaires (obturation des réseaux d'eaux
pluviales, bassin de stockage ...) devront &tre prises pour recueillir I'ensemble des eaux
susceptibles d'&tre polluées lors d'un accident ou d'un incendie et pour supprimer tout rejet
dans le milieu naturel. Les eaux ainsi collectées ne pourront étre rejetées au milieu naturel
qu’aprés contréle de leur qualité et si besoin traitement approprié. Leu rejet devra respecter
les valeurs limites fixées par le présent arrété.

2.4.7.3. - Etat des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans |'établissement ou
introduits de fagon temporaire dans son enceinte, doit faire I'objet d'une surveillance
particuliére de la part de I'exploitant.

Les stockages enterrés de liquides inflammables lorsqu’ils existent devront respecter les
dispositions de l'instruction du 17 avril 1975.

2.4.7.4 - Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a l'intérieur de
I'établissement seront maintenus parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur
réalisation et leurs dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages.
Lorsque cette condition ne peut &tre satisfaite en raison des caractéristiques des produits
a transporter, leur bon état de conservation devra pouvoir &tre contrélé extérieurement ou
par tout autre moyen approprié. Des contrbles de fréquence suffisante donneront lieu a
compte rendu et seront conservés a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées
durant un an.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de
transport de fluides dangereux ou insalubres devront &tre aériennes.
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En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les
égouts ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

Les différentes canalisations seront repérées conformément aux régles en vigueur.

2.4.8. - Conséquences des pollutions acgidentelles

En cas de pollution accidentelle provoquée par |'établissement, I'exploitant devra étre en
mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il
dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce gui concerne
les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pollution.

2.5 - DECHETS
2.5.1. - Dispositions générales
adre législatif
2.5.1.1. - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans
la conception et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprise conformément aux dispositions |égislatives et réglementaires en
vigueur {loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de :

- limiter & la source {a quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du fraitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniguement adaptées et réglementairement autorisées.

2.5.1.2. - Les emballages industriels devront &tre éliminés conformément aux
dispositions du décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & I'élimination des déchets
d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

2.5.1.3. - L"élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les
orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets
industriels spéciaux {PREDIRA) approuvé par arrété préfectoral du 28 aolt 1994.

2.5.1.4. - L"¢élimination des déchets industriels banals devra respecter les
orientations définies dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et
assimilés approuve par arrété prefectoral.
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A compter de |la date d'application du plan départemental d'élimination des déchets, les
déchets industriels banals ne résultant pas d'opération de tri ne pourront plus &tre éliminés
en décharge.

2.5.2. - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise a jour, sera tenue
& la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

2.5.3. - Dispositions particuliéres
2.5.3.1. - Ré dration - R ] - Valorisation

2.5.3.1.1. - Toutes dispositions devront &tre prises pour limiter les
quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage
et de valorisation techniguement et économiquement possibles.

2.5.3.1.2. - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton,
le verre, ... devra &tre effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas
d'impossibilité, justification devra en étre apportée & I'Inspecteur des Installations Classées.

2.5.3.1.3. - Les emballages vides ayant contenu des produits
toxigues ou susceptibles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur
lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent &tre totalement
nettoyés, ils devront étre éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les
conditions définies au paragraphe 2.5.3.4.3 ci-dessous.

2.5.3.1.4. - Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre,
huile, etc.), un bilan annuel précisant le taux et les modalités de valorisation sera effectué
et tenu a la disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

2.5.3.2. - Stockages

2.5.3.2.1. - La durée maximale de stockage des déchets ne devra
pas excéder 3 mois hormis pour les déchets générés en faible quantité {< % t/an} ou pour
des déchets faisant I'objet de campagnes d'élimination spécifiques. La quantité de déchets
stockés sur le site devra &tre limitée le plus possible.

2.5.3.2.2. - Toutes précautions seront prises pour gque :
- les dépbts soient tenus en état constant de propreté,
- les dépbts ne soient pas a |'origine d'une géne pour le voisinage {odeurs),

- les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines,
ou d'une pollution des sols : & cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des
aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés ; ces
aires, nettement délimitées, seront concues de maniére a contenir les éventuels
déversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales
seront récupérées et traitées,



16

- les mélanges de déchets ne puissent &tre & l'origine de réactions non contrblées
conduisant en particulier a I"émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de
produits explosifs.

2.5.3.2.3. - Stockage en embailages

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits {matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans |'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus.

Les déchets conditionnés en emballages devront &tre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, |'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre lesdits déchets.

2.5.3.2.4. - Stockage en cuves

Les déchets ne pourront &tre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves
seront identifiées et devront respecter les régles définies aux paragraphes 2.4.7.2. et
2.4.7.3. ci-dessus.

2.5.3.2.5. - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront &tre stockés en vrac dans des bennes, que par catégories de
déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effet. Toutes les
précautions seront prises pour limiter les envols,

2.5.3.3. - Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assurera lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la
protection de I'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

2.5.3.4. - Elimination des déchets
2.5.3.4.1. - Principe général

2.5.3.4.1.1. - L"élimination des déchets qui ne peuvent étre
valorisés, a I'extérieur de I'établissement ou de ses dépendances, devra &tre assurée dans
des installations diiment autorisées & cet effet au titre de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976
modifiée relative aux installations classées. L'exploitant devra &tre en mesure d'en justifier
I"élimination. Les documents justificatifs devront &tre conservés pendant 3 ans.
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2.5.3.4.1.2. - Toute incinération & I'air libre de déchets de
quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il pourra &tre dérogé a cetie
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces derniers seront utilisés comme combustibles lars
des "exercices incendie"”.

2.5.3.4.1.3. - Ne pourront &tre éliminés en centre de stockage
de classe 1 que les déchets industriels spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18
décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets industriels spéciaux ultimes et
stabilisés.

2.5.3.4.2. - Déchets banals

2.5.3.4.2.1. - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile,
plastique, caoutchouc, etc.} non triés et non souillés par des produits toxiques ou pelluants
pourront étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et
assimilés.

2.5.3.4.2.2. - En application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés, les déchets industriels
banals non triés ne pourront plus &tre éliminés en décharge. On entend par déchets triés,
les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables {bois, papier, carton, verre,
etc.). Seuls seront admis en décharge les déchets ultimes tels que définis par |"article ler
de la loi du 15.07.75 modifiée.

2.5.3.4.3. - Déchets industriels spéciaux

2.5.3.4.3.1. - Les déchets industriels spéciaux dont la nature
physico-chimigue peut &tre source d'atteintes particuliéres pour I'environnement devront
faire 'objet de traitements spécifiques garantissant de tout risque de pollution sur le milieu
récepteur. Les filieres de traitement adoptées devront respecter le principe de non-dilution.

2.5.3.4.3.2. - Pour chaque déchet industriel spécial,
I'exploitant établira une fiche d'identification du déchet qui sera réguliérement tenue a jour
et qui comportera les éléments suivants:

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet),

- la composition chimique du déchet (compositiocns organigue et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
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2.56.3.4.3.3. - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet
industriel spécial, un dossier ol seront archivés :

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

les résultats des contréles effectués sur les déchets,

ies observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

2.5.3.4.3.4. - Pour chaque enlévement les renseignements
minimaux suivants seront consignés sur un document de forme adaptée {registre, fiche
d'enlévement, ...) et conservé par l'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- guantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet {éliminateur},

- nature de |'élimination effectuée.

2.5.3.4.3.5. - L'ensemble de ces renseignements sera tenu a
ia disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

2.6 - SECURITE
2.6.1. - Dispositions générales
2.6.1.1. - Cldtures
L'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. €

La cléture sera facilement accessible a I'intérieur de |'établissement de fagcon & contréler
fréquemment son intégrité .

2.6.1.2. - Gardiennage

» Un gardiennage sera assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de

surveillance seront organisées. L'exploitant établira une consigne sur la nature et la
fréquence des contréles que doit assurer le gardien.

Le personnel de gardiennage sera familiarisé avec les installations et les risques encourus,
et recevra a cet effet une formation particuliére.

Il sera équipé de moyens de communication pour diffuser I'alerte.

Le responsable de I'établissement prendra les dispositions nécessaires pour que lui-méme
ou une personne déiéguée, techniguement compétente en matiére de sécurité, puisse &tre
alertée et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besocin durant les périodes de
gardiennage.
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2.6.1.3. - Régles de circulation

L'exploitant fixera les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Ces
régles seront portées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés {(par
exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...}.

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour éviter que les véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs
annexes, les canalisations de produits dangereux ou d’utilités nécessaires a la sécurité.

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a I'intérieur de {'établissement avec des
réservoirs mohiles s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et feront ['objet de
consignes particuliéres.

2.6.1.4. - Accés, voies et aires de circulation

2.6.1.4.1. - Les voies de circulation et d'accés seront nettement
délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fOts,
emballages, ...} susceptible de géner la circulation.

2.6.1.4.2. - Les batiments seront accessibles facilement par les
services de secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 métres,
- rayons intérieurs de giration : 11 métres,

- hauteur libre : 3,50 métres,

- résistance a la charge : 13 tonnes pas essieu.

2.6.2. - Conception et aménagement des bitiments et installations
2.6.2.1. - Conception des bitiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de facon a s'opposer efficacement a
la propagation d'un incendie.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation seront aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que
I'intervention des secours en cas de sinistre.

2.6.2.2. - Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions techniques
intrinséquement les plus sires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent seront congus de maniére
& éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de
matériel, accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du

danger.
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Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter
toute réaction parasite dangereuse,

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contriles fréquents seront disposés ou aménagés de telle maniére que
ces opérations de surveillance puissent &tre faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 1 000 |
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, fe numéro et le
symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des matiéres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles
seront indiqgués de fagon trés lisible le ou les numéros de symboles de dangers
correspondant aux produits stockés.

2.6.2.3. - Alimentation électrique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés seront appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées. Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité
devra pouvoir &tre maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance
de I"alimentation électrique normale.

2.6.2.4. - Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter |'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des
courants de circulation. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont
notamment appliquées :

- limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des
poussiéres inflammables ;

- utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques ;

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques ;

- continuité électrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant l'installation
ou utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillages, supports, réservoirs, outillages, ...}.

2.6.2.5. - Protection contre [a foudre

L'arrété ministériel du 28 janvier 1923 relatif 4 la protection contre la foudre de certaines
installations classées est applicable.

2.6.2.6. - Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront
étre munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement
disposés de manigre a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident,
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Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

- chaque installation devra pouvoir &tre arrétée en urgence et mise en sécurité par des
dispositifs indépendants de son systéme de conduite.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement
et & la mise en oeuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement seront clairement
repérés et pour les commandes "coup de poing ", facilement accessibles sans risque pour
|'opérateur.

2.6.3. - Explojtation
2.6.3.1. - Produits

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére
inflammable, explosif, toxique ou corrosif seront limités en quantité dans les ateliers
d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert
leur mise en oceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,

Toutes dispositions seront prises pour, qu'a tout moment les informations concernant la
nature et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en
particulier le niveau de liguide dans les réservoirs sera pour le moins mesuré. Chaque produit
sera référencé eu égard aux régles applicables en matiére d'étiquetage.

2.6.3.2. - Réserves de sécurité

L"établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnellerent pour assurer la sécurité ou la protection

de l'environnement, tels que liquides inhibiteurs, filtres 4 manches, produits absorbants,
produits de neutralisation, ...

2.6.3.3. - Utilités

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture
ou la disponibitité des utilités qui concourent a la mise en sécurité ou & l'arrét d'urgence des
instailations.

2.6.3.4. - Vérifications périodigues

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention feront |'objet
de vérifications périodiques. Il conviendra en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de sécurité.

2.6.3.5. - Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers constituant un
risque pour la sécurité publigue seront obligatoirement établies par écrit et mises a la
disposition des opérateurs concernés.
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2.6.2.6. - Travaux

Tous travaux d'extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a
proximité, seront réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation, les dispositions de surveillance & adopter. Ce dossier sera validé par
la hiérarchie.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de I'exploitant.

Ces travaux feront I'objet d'un permis de travail, adapté a 'intervention ou aux types de
travaux projetés, et délivré par une personne autorisée.

Le permis devra rappeler notamment :

- les motivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant é&tre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'atmosphére, les risques
d'incendie et explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en oeuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte {incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions seront précédés, immédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinde & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, une réception sera réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matérief de chantier ; la disposition des installations en configuration

normale sera vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le
personnel de I'établissement, pourront faire ['objet d'une procédure simplifide.

2.6.4. - Moyens de sacours 'interventi
2.6.4.1. - Consignes général dcurité

Des consignes écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d’intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

2.6.4.2. - Equipe de sécurité

L'établissement disposera d'un service de sécurité placé sous |'autorité directe du directeur
de I'établissement ou de I'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux tdches d'intervention, devront pouvoir guitter
leur poste de travail a tout moment en cas d'appel.
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2.6.4.3 - Ressources en eau et mousse

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont normalement assurés par des
moyens suffisants. Compte tenu des moyens internes de protection {sprinklers, RIA, ...), le
débit de 300 m3h sous 4 bars doit pouvoir étre assuré en toutes circonstances pendant au
moins 4 heures ( en fonctionnement simultané de tous les poteaux d’incendie et hors des
besoins ordinaires).

Une attestation justifiant que ce débit est respecté devra étre fournie au Service d'Incendie et
de Secours (SDIS), 24, Rue René Camphin 38602 - FONTAINE.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau
industrielle. Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et compaorte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis
de raccords normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans 1'établissement, en particulier
au voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides ou gaz
inflammables. L'emplacement des trois poteaux d’incendie supplémentaires & mettre en
place sera déterminé avec les sapeurs pompiers de Moirans.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des
groupes de pompage, de ressources en eau et de moyens matériels suffisants pour assurer
I'alimentation du réseau d'eau incendie. Il utilise en outre deux sources d'énergie distinctes,
secourue en cas d'alimentation électrique. Les groupes de pompage sont spécifiques au
réseau incendie.

En cas d’'insuffisance du réseau public ou privé I'utilisation de points d'eau naturels ou
artificiels (par exemple étang du Pommarin) pourra &tre admise sous réserve de s’assurer de
la disponibiiité opérationnelle permanente de la ressource en eau incendie, et d’autre part
d’aménager les accés et dispositifs d’aspiration conformément aux régles de ["art, en accord
avec le service incendie local.

L'établissement dispose d'une réserve suffisante (au moins 3000 litres) de liquides
émulseurs adaptés aux produits présents sur le site et facilement accessible aux Services
d’Incendie et de Secours.

2.6.4.4 - Matériel l ntre l'incendi mplémen

En plus des dispositifs cités a I'article 2.6.4.3, I'établissement dispose de moyens internes
de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre tels que :

- extincteurs,

- robinets d'incendie armés

- réseau d'extinction automatique ({sprinklers) dont Il'ouverture est déclenchée par
détecteurs.
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2.6.4.5 - Systémes d'alerte interne a {'usine

Des alarmes appropriées {sonores, visuelles et autres moyens de communication) devront
*pouvoir &tre déclenchées pour alerter sans délai les personnes présentes dans
{'établissement sur la nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle
maniére gu'en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste a partir d'une
installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes téléphoniques, réseaux, ...} sont
réservés exclusivement a la gestion de |'alerte.

2.6.4.6, - Accés de secours extérieurs

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de I'autre, et, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site {chemins carrossables, ...} pour les moyens d'intervention.

2.6.5.- Zones de sécurité
2.6.5.1. - Dispositions générales

2.6.5.1.1. - Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes ol, en raison des caractéristiques
et des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées,
utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque
est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

2.6.5.1.2. - Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de 'établissement. |l tient
a jour et A la disposition de I'inspecteur des Installations Classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprendront pour le moins des zones d'incendie et d'explosion.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens appropriés
{marquage au sol, panneaux...). Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent
sur un méme emplacement ou installation, un seul marquage pourra étre réalisé a la frontiére
de la zone de plus grande extension.

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de

celles-ci.

L'exploitant doit pouvoir interdire I'accés de ces zones.



25

2.6.5.1.3. - Dégagements

Les batiments et unitds, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de
sécurité, seront aménagés de fagon & permettre |'évacuation rapide du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute sécurité.

2.6.5.1.4. - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de facon a éviter
toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques.

2.6.5.1.5. - Travaux
Les dispositions du paragraphe 2.6.3.6 du présent arrété sont applicables aux travaux

effectués dans les zones de sécurité ; en outre ils seront effectués sous la surveillance
permanente d'un agent de sécurité, exclusivement affecté & cette tache.

2.6.5.2.1. - Zones "incendie”

Définition

Les zones incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances
inflammables ocu combustibles, stockées ou employées, notamment dans des réservoirs,
dans des batiments, sur des aires de stockage.

Comportemen f str res métalli
Les éléments porteurs des structures métalliques deoivent étre protégés de la chaleur, lorsque

leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d'intervention.

Détection incendie

Les locaux compaortant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de détection
incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonogre et
lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de |'établissement (poste de
garde par exemple).

Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a |'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles {chalumeaux, appareils de scudage, etc.).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront I'objet d'un permis
de feu délivré conformément aux dispositions du paragraphe 2.6.3.6 du présent arrété.
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L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans
les zones de risques incendie.

Désenfumage

Les structures fermées seront concues pour permettre |'évacuation des fumées et gaz
chauds afin de ne pas compromettre l'intervention des services de secours. Si des
équipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour le
moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances
et clairement identifiées.

M ns internes de [ contre l'incendi

En complément aux dispositions des paragraphes 2.6.4.3 et 2.6.4.4 ci-dessus, les zones de
risgues incendie comportent des moyens de lutte contre I'incendie renforcés tels que des
robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir I'ensemble des zones, installés
prés des accés, des extincteurs a poudre, des réseaux de sprinklers dont la mise en service
automatique, sauf cas particulier, sera asservie a la détection incendie.

. -Zon ri ‘atm hére explosiv

Les zones de risque explosion comprendront les zones ol un risque d'atmosphére explosive
peut apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal de I'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Elles comprendront les zones de type | et Il telles que définies par les régles d'aménagement
des dépdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).

Conception générale des instaliations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situées de fagon a limiter les
risques d'explosion et a en limiter les effets, en particulier de facon a éviter les projections
de matériaux ou objets divers a I'extérieur de I'établissement.

Matériel électrique

Les dispositions de |'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables
a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.

Le matériel électriqgue mis en service a partir du 1* janvier 1981 devra &tre conforme aux
dispositions des articles 3 et 4 de "arrété ministériel précité.

Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par
surpression interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes a cette
date, devra &tre conforme & un type ayant recu un arrété d'agrément en application du
décret n® 60.295 du 28 mars 1960.
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Les matériels et les canalisations électriques devront étre maintenus en bon état.

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine ; un contrdle sera effectué au minimum une fois par an
par un crganisme agréé gui devra trés explicitement mentionner les défectuosités relevées
dans son rapport de contréle. Il devra &tre remédié a toute défectuosité relevée dans les
délais les plus brefs.

Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides annexées a 'arrété du 9 novembre 1972
madifié (JO des 31 décembre 1972 et 23 janvier 1876) sont normalement interdits dans les
zones présentant des risques d'explasion ; cependant, lorsque des travaux nécessitant la
mise en oeuvre de feux nus doivent y &tre entrepris, ils feront I'objet d'un "permis feu"
délivré conformément aux dispositions du paragraphe 2.6.3.6 du présent arrété.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contréle de I'atmosphére, de prévention et
de lutte contre l'incendie devant &tre mis & la disposition des agents effectuant les travaux,

Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations
de transfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des
conditions permettant 4 une explosion de se produire. Cette disposition doit étre respectée
en marche normale des installations, durant les périodes transitoires de mise en service et
d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

Il pourra étre dérogé a cette disposition lorsque la conception du matériel et des dispositifs
de protection associés, lui permet de résister & une explosion interne sans conséquence pour
fa sécurité des personnes ou l'environnement.

Détection gaz

En complément des prescriptions générales sur la détection du paragraphe 2.6.5.1.3, les
détecteurs gaz sont du type a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite
inférieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-
ci comportent des produits différents, I'étalonnage sera effectué a partir de la limite
inférieure d’'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entrainera, au moins le déclenchement des alarmes
sonores et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et
I'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cette
mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la
mise a l'arrét en sécurité des installations, soit immédiatement, soit pour des raisons de
securité aprés une temporisation.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs de gaz maintenus
en parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.
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Poussiéres inflammables

L'ensemble de I'installation sera concu de fagon a limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque
d'accumulation existe néanmoins, l'installation sera munie de dispositifs permettant un
nettoyage aisé. Ce nettoyage devra étre effectué réguliérement.

2.6.6. Formation du_personnel

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la formation "sécurité” de son
personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté 3 la conduite ou a la
surveillance des installations.

Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en oeuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier av maniement des moyens
d'intervention affectés a leur unité ;

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité, et a 'intervention sur celles-ci ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuliére sera dispensée au personnel non
affecté spécifiquement aux unités, mais amené 3 intervenir dans celles-ci, que ce personnel
soit salarié ou non de I'exploitant.

l.a formation recue (cours, stage, exercices, ...} par le personnel de I'entreprise et par le
personnel intérimaire fera I'objet de documents archivés.
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ARTICLE TROIS
PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLE

-

A CERTAINES INSTALLATIONS

3.1 - Entrep6t de matiéres et produits combustibles (stockage produits finis)

3.1.1. - L'entrepdt doit &tre implanté & une distance de 10 métres au moins par rapport
aux immeubles habités ou occupés par des tiers et des établissements recevant du public.

3.1.2. - Afin de permettre, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voie de
4 métres de largeur et de 3,50 meétres de hauteur libre est maintenue dégagée pour la
circulation sur le demi-périmétre au moins de I'entrept. Cette voie, extérieure, a I'entrepdt,
doit permettre I'accés des camions-pompes des sapeurs-pompiers et, en outre, si elle est en
cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder 3 toutes les issues de
"'entrepdt par un chemin stabilisé de 1,30 métre de large au minimum et sans avoir a
parcourir plus de 60 métres.

3.1.3. - Le plancher est coupe-feu de degré 2 heures.
La toiture est réalisée avec des éléments incombustibles.

Toutefois, la toiture comporte au moins sur 2 % de sa surface des éléments permettant, en
cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux légers fusibles sous I'effet
de la chaleur}). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et
de chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface est calculée en fonction,
d’une part, de la nature des produits, matiéres ou substances entreposés, d’autre part, des
dimensions de I'entrep6t ; elle n'est jamais inférieure 4 0,5 % de la surface totale de la
toiture.

La commande manuelle des exutoires de fumée et de chaleur doit &tre facilement accessible
depuis les issues de secours.

L'ensemble de ces éléments est localisé en dehors de la zone de 4 métres de part et d’autre
des murs coupe-feu séparant deux cellules, définie & I"article 3.1.4. ci-aprés.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits {effet
lentille).

Le batiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d’un paratonnerre.
3.1.4. - L'entrepdt est divisé en cellules de stockage de 4000 m® au plus, isolées par
des parois coupe-feu de degré 2 heures. Si I'entrepét ne comporte qu'un seul niveau les

pargis peuvent étre coupe-feu de degré 1 heure.

Toutefois, la surface de chaque cellule peut &tre augmentée si les conditions suivantes sont
simultanément respectées :
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- des moyens de lutte contre l'incendie particuliers tenant compte de la dimension de
chaque cellule sont installés : extinction automatique appropriée ou RIA situés sur des
faces accessibles opposées répondant aux dispositions de "article 3.1.12.

- la diffusion tatérale des gaz chauds est rendue impaossible, par exemple, par la mise en
place, en partie haute, d’écrans de cantonnement aménagés pour permettre un
désenfumage.

La couverture ne comporte pas d’exutoires, d’ouvertures ou d'éléments légers sur une
fargeur de 4 métres de part et d’autre & I'aplomb de la paroi coupe-feu séparant deux
cellules.

Les portes séparant les cellules sont coupe-feu de degré 1 heure et sont munies de
dispositifs de fermeture automatique permettant 'ouverture de l'intérieur de chaque cellule.
Tout autre movyen d’isclement est admis s’il donne des garanties de sécurité au moins
équivalentes.

3.1.5. - Si un poste ou une aire d’emballage est installé dans I'entrep6t, il est soit dans
une cellule spécialement aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit équipé de
moyens de prévention ou d’intervention particuliers.

3.1.6. - Des issues pour les personnes sont prévues en nomhbre suffisant pour que tout
point de l'entrepdt ne soit pas distant de plus de 50 métres de I'une d’elles, et 25 métres
dans les parties de I"'entrep6t formant cul-de-sac.

Deux issues vers I"extérieur au moins, dans deux directement opposées, sont prévues dans
chague cellule.

Les portes servant d’issues vers I'extérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une
mangeuvre simple dans le sens de la sortie, sans diminuer le gabarit des circulations sur les
voies ferroviaires extérieures éventuelles.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en
toutes circonstances, et leurs accés convenablement balisés.

3.1.7. - Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas d’incendie, ne pas
géner la fermeture automatique des portes coupe-feu ou, le cas échéant, !"action de moyens
de cloisonnement spécialement adaptés.

3.1.8. - Les installiations électrigques sont conformes aux normes en vigueur.

Tous les appareils comportant des masses métalligues sont mis 2 la terre et reliés par des
limisons équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art ; elle est
distincte de celle du paratonnerre.

La valeur des résistances de terre est conforme aux normes en vigueur.

A proximité d’au moins une issue est installé un interrupteur général, bien signalég,
permettant de couper I"alimentation électrigue.



31

Les transformateurs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaux isolés de
I'entrepdt par un mur coupe-feu de degré une heure et largement ventilés.

3.1.9. - Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’'étre heurtés
en cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matiéres, produits ou substances entreposés
pour éviter leur échauffement.

3.1.10. - Tout dispositif de ventilation mécanique est congu en vue d’'éviter une
propagation horizontale du feu.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les
cellules.

Une ventilation individualisée est prévue pour la zone de recharge des batteries des chariots
automoteurs. Les locaux ou zones spéciales de recharge de batteries sont trés largement
ventilés de maniére a éviter toute formation de mélange gazeux explosif. IlIs respectent les
prescriptions réglementaires qui leur sont applicables.

3.1.11. - §'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement
réservé a cet effet, extérieur a I'entrep6t ou isolé par une paroi coupe-feu de degré deux
heures. Toute communication éventuelle entre le local et I'entrepdt se fait, soit par un sas
équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte,
soit par une porte coupe-feu de degré une heure.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter
'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fenctionnement des brdleurs, ou
un autre systéme d’alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou tout autre systdme présentant un degré de
sécurité équivalent.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entigrement réalisées en matériaux incombustibles. En particulier,
les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de
calorifuges incombustibles.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux
administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage.
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Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels
ils circulent.

3.1.1.2. - Les moyens de lutte, conformes aux normes en vigueur comportent :

- des extincteurs répartis & l'intérieur des locaux et & proximité des dégagements, bien
visibles et toujours facilement accessibles ;

- des robinets d'incendie armés, répartis dans I'entrepdt en fonction de ses dimensions et

situés a proximité des issues ; iis sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre
attaqué simultanément par deux lances en directions opposées. lls sont protégés du gel

- une installation d’extinction automatique a eau pulvérisée. Si la hauteur d’entreposage
dépasse 8 métres, linstallation d’extinction automatique comporte des réseaux
intermédiaires.

L'exploitant dispose d’un réseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des

poteaux d'incendie de 100 mm de diamétre, d'un modéle incongelable et comportant des

raccords normalisés.

Ce réseau ainsi que, si nécessaire, la réserve d’eau de I'établissement sont capables de
fournir :

- le débit nécessaire pour alimenter, dés le début de I'incendie, les systémes d’extinction
automatique et les R.lLA. ;

- le débit nécessaire pour alimenter, a raison de 60 m*/heure chacun, un nombre suffisant
de bouches ou poteaux d’incendie.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptibles de nuire a la rapidité de mise en oeuvre des moyens des sapeurs-pomgpiers.

3.1.13. - Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc,
soient largement dégagés.

Les marchandises entreposées en vrac sont séparées des autres produits par un espace
minimum de trois métres sur le ou les cHtés ouverts.

Les marchandises entreposées en masse (sac, palette, etc...} forment des blocs limités de
la fagen suivante

- surface maximale des blocs au sol : 250 a 1000 m?® suivant la nature des marchandises
entreposées ;

- hauteur maximale de stockage : 8 métres ;
- espaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métre ;

- espaces entre deux blocs : 1 métre ;
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- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des autres blocs par des allées de 2 métres

- un espace minimal de 4,90 m est maintenu entre la base de la toiture ou le plafond et le
sommet des blocs, cette distance est & adapter en cas d’installation d’extinction
automatique d’incendie.

Toutefois, dans le cas d'un stockage par palletier, ces conditions ne sont pas applicables.

3.1.14. - Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues a |"article
3.1.2..

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de
chargement et déchargement. Une matérialisation au sal interdit le stationnement de
véhicules devant les issues prévues & |"article 3.1.6.

Lors de la fermeture de I'entrepdt, les chariots de manutention sont remisés soit dans un
local spécial, soit une aire matérialisée réservée a cet effet.

3.1.15. - Les locaux et matériels sont réguligrement nettoyés de maniére a éviter des
accumulations de poussiéres,

Les matériels non utilisés tels que palettes, emballages, etc, ... sont regroupés hors des
allées de circulation.

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du
constructeur et conformément aux réglements en vigueur.

L'entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial. La
charge des accumulateurs est effectuée dans les conditions prévues a l'article 3.1.10.

Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la fréquence des
contréles n'est pas fixée par une autre réglementation.

Les matériels et équipements électriques sont régulierement vérifiés. lls sont contrdlés
périodiquement par un technicien compétent. Les rapports de ces contréles sont tenus a la
disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

Tous les matériels de sécurité et de secours sont réguliérement entretenus pour étre en état
permanent de fonctionnement.

3.1.16. - Sauf, le cas échéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des
zones de stockage, il est interdit :

- de fumer ;
- d'apporter des feux nus ;
- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos.
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Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes sont prises :
- aspiration des poussiéres dans la zone de travail avant le début des travaux ;

- délivrance d’un permis de feu pour une durée précisée avec fixation de consignes
particuliéres :

- contrile de la zone d'opération deux heures au moins aprés la cessation des travaux.
Des consignes précisent la conduite & tenir en cas d’incendie.

Elles sont rédigées de maniére compréhensible par tout le personnel afin que les agents
désignés soient aptes a prendre les dispositions nécessaires.

Les consignes comportent notamment :

- les moyens d’alerte ;

- le numéro d’appel du chef d’intervention de I’établissement ;
- le numéro d’appel des sapeurs-pompiers ;

- les moyens d’extinction a utiliser.

Ces consignes sont affichées a proximité du poste d’alerte ou de |'appareil téléphonigue ainsi
que dans les zones de passage les plus fréquentées par le personnel.

3.1.17. - Toutes mesures sont prises pour qu’en cas d’écoulement de matiéres
dangereuses, notamment du fait de leur entrainement par des eaux d’extinction, celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts ou des
cours d'eau.

3.2. - Stockage de matiéres plastiques (polypropyléne, polystyréne, ...)

Y

3.2.1. - Les divers stockages de matiéres premiéres seront situés a une distance
minimale de 10 m des batiments occupés ou habités par des tiers et des installations
classées pour le risque d’explosion ou seront isolés de ces batiments par un mur coupe-feu
de degré deux heures.

3.2.2. - Les éléments de construction des batiments de stockage présenteront les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :

- matériaux incombustibles
- parois coupe-feu de degré 2 heures
- couverture incombustible
- portes coupe-feu de degré 1 heure.

3.2.3. - La toiture des batiments de stockage sera en matériaux incombustibles et
munie d’exutoires de fumées.

3.2.4, - || est interdit de fumer cu d’apporter des feux nus. Cette interdiction sera
clairement affichée sur les accés et a l'intérieur des dépbts.
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3.3. - Emploi de matiéres plastiques

3.3.1. - Toutes précautions seront prises pour ne pas géner les voisinsg par les odeurs,
et les bruits.

3.3.2. - LU'installation de broyage et mélange sera équipée des appareillages nécessaires
a la captation des poussiéres de maniére a les diriger, si nécessaire, vers un dispositif de
dépoussiérage.

Le rejet d'air & I’atmosphére, sans dilution, doit comporter une concentration maximale de
50 mg/Nm?® en poussiéres.

L’installation doit faire I'objet d'un entretien fréquent afin d'éviter |'accumulation de
poussiéres,

3.3.3. - Toutes dispositions seront prises pour éviter une explosion, une auto-
inflammation ou une inflammation des poussiéres inflammables et réduire les effets d'un
éventuel accident.

3.4. - Emploi d’un transformateur aux P.C.B.

3.4.1. - Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de PCB ou PCT
doivent étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des écoulements, dont |la capacité
sera supérieure ou égale a la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
- b0 % du volume total stocké.

3.4.2. - Tout appareil contenant des PCB ou PCT devra é&tre signalé par étiquetage tel
que défini par I'article 8 de I’arrété du 8 Juillet 1975.

3.4.3. - Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de |'étanchéité ou de
absence de fuite sera effectuée par I'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

3.4.4. - LU'intérieur de la cellule contenant du matériel imprégné de PCB ou PCT, ne
comportera pas de potentiel calorifique susceptible d’alimenter un incendie important et que
la prévention et |la protection incendie sont appropriées.

On vérifiera également que dans {'installation, a proximité de matériel classé PCB ou PCT il
n'y a pas d’accumulation de matiéres inflammables sans moyens appropriés de prévention
ou de protection.

3.4.5. - Des mesures préventives doivent &tre prises afin de limiter la probabilité et les
conséquences d’accidents conduisant a la diffusion des substances toxigues (une des
principales causes de tels accidents est un défaut de protection électrique individuelle en
amont ou en aval de I'appareil. Ainsi, une surpression interne au matériel, provoquée
notamment par un défaut électrique, peut produire une bréche favorisant une dispersion de
PCB : il faut alors éviter la formation d’un arc déclenchant un feu).
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Les matériels électriques contenant des PCB ou PCT devront étre conformes aux normes en
vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de protection individuelle devront
aussi étre tels qu’aucun réenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes
devront &tre données pour éviter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce matériel.

A titre d’illustration, pour les transformateurs classés PCB on considéere que la protection est
assurée notamment par la mise en oceuvre d'une des dispositions suivantes :

- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance,

- mise hors tension immédiate en cas de surpressicon, de détection de bulles gazeuses ou
de baisse de niveau de diélectrique.

3.4.6. - Les déchets provenant de |"exploitation {entretien, remplissage, nettoyage}
souillés de PCB ou PCT seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec
la protection de l'environnement et en tout état de cause, dans des installations
régulidrement autorisées a cet effet. L'exploitant sera en mesure d’en justifier & tout
moment.

Les déchets souillés & plus de 50 ppm seront éliminés dans une installation autorisée
assurant fa destruction des molécules PCB et PCT.

Pour les déchets présentant une teneur comprise en 10 et 50 ppm, I'exploitant justifiera les
filigres d’élimination envisagées (transfert vers une décharge pour déchets industriels,
confinement).

3.4.7. - Les déchets provenant de I'exploitation normale, non souillés de PCB ou PCT
seront stockés puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection de
I"'environnement et en tout état de cause dans des installations autorisées a cet effet, et
I'exploitant sera en mesure d’en justifier & tout moment.

3.4.8. - En cas de travaux d’entretien courants ou de réparation sur place, tels que la
manipulation d’appareils contenant des PCB |a remise & niveau ou I"épuration du diélectrique
aux PCB I'exploitant prendra les dispositions nécessaires a la prévention des risques de
pollutions ou de nuisances liés & ces opérations.

Il devra notamment éviter :

- les écoulements de PCB ou PCT (débordements, rupture de flexible} ;

- une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;

- le contact du PCB ou PCT avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.
L'exploitant s’assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapté

{compatibilité avec les PCB - PCT) et n’est pas susceptible de provoquer un accident {camion
non protégé électriqguement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais état, etc ...}
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Les déchets souillés de PCB ou PCT éventuellement engendrés par ces opérations seront
éliminés dans les conditions fixées a {"article 3.4.6.

3.4.9. - En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant préviendra
I"Inspecteur des Installations Classées, lui précisera, le cas échéant, la destination finale des
PCB ou PCT et des substances souitlées. L'exploitant demandera et archivera les justificatifs
de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation réguliérement autorisée et
agréee & cet effet.

3.4.10. - Tout matériel imprégné de PCB ou PCT ne peut &tre destiné au ferraillage
qu’aprés avoir été décontaminé par un procédé permettant d’obtenir une décontamination
durable & moins de 50 ppm en masse de |'objet.

De méme, la réutilisation d'un matériel usagé aux PCB pour qu’il ne soit plus considéré aux
PCB (par changement de diélectrique par exemple), ne peut étre effectuée qu'apres une
décontamination durable & moins de 50 ppm, en masse de |'cbjet.

3.4.11. - En cas d’accident (rupture, éclatement, incendie} I'exploitant informera
immédiatement |'Inspection des Installations Classées. Il lui indiquera les dispositions prises
a titre conservatoire tels que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles
de réduire les conséquences de I"accident.

L'Inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses jugées nécessaires
pour caractériser la contamination de I'installation et de I"environnement en PCB ou PCT, et
le cas échéant, en produits de décomposition,

Au vu des résultats de ces analyses, I'Inspection des Installations Classées pourra demander

a l'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la décontamination des lieux
concernés.

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ou leur ampleur
le justifierait.

L’exploitant informera l'inspection de I'achévement des mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions prévues a
["article 3.4.9.



ARTICLE 4

DELAIS D'APPLICATION et MIESURES TRANSITQOIRE
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Travaux a Références Délai de
réaliser Arrété préfectoral réalisation
Mise en place de sépara- Art. 2 8 2.4.2.2 et Avant fin 1998
teurs d’hydrocarbures § 2424
avant tout rejet des eaux
dans le milieu naturel
{(Egala)
Raccordement des eaux Art. 2 § 2.4.2.4. Avant fin 1998
provenant de la cuisine sur
le réseau d'assainissement
communal (aprés dégrais-
sage)
Protection contre la foudre | Art. 2 § 2.6.2.5. Avant le 01.03.1999
Ressources en eau., Mise Art. 2 8 2.6.4.3. Avant fin 1997
en place de poteaux d’in-
cendie supplémentaires
Mise en place de disposi- Art. 2 § 2.4.7.2.4, Avant fin 1297
tifs permettant la récupéra-
tion d’eaux susceptibles
d’étre polluées {obtura-
teurs sur réseau d'eaux
pluviales, stockage ...}
Contréle des rejets a Art. 2 § 2.3.8.1. Avant fin 1997

I"atrmosphére en COV et
poussiéres provenant des
installations de moulage et
d’injection de matiéres
plastiques




39

ANNEXE 1

VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'AIR

Les valeurs limites fixées ci-dessous sont exprimées dans les conditions édictées a la
prescription 2.3.6 de I'article deux du présent arrété.

Installations concernées Paramétres Valeurs limites
Installations de moulage et cov 150 mg/Nm?* en CH4
d’‘injection de matiéres plastiques | Poussiéres 50 mg/Nm?
Installations de combustion {au Poussiéres 5 mg/Nm?
gaz) S02 35 mg/Nm?

NOx 150 mg/Nm?*
Autres installations Poussiéres 50 mg/Nm?

Naormes homol 3 Xpérim les & utiliser lor mesur

Débit : NF X10112

02 : NF X 20377 a4 379

Poussiéres : NF X 44052

S02 NF X 43310 - X20351 & 3bb et 367

Hydrocarbures : NF X 43301
Qdeurs : NF X 43301 a X 43104



